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Agriculturs and Agri-Food Canada Is committed to taking pesitive measures toward enhancing e viialty of officlal language minorty communities” (OLMCE), by
EUPporting and assisting Meir devalepment, and pramosing ihe full recognition and ESe of bofn English and French In Canaalan socety 35 per Part VI (secton
Oficial Languagss Act (OLA)

41) of the
"OLMCs are defined a5 meumme ml’miﬂlm&ﬂﬂmﬂmmm communitiss In Quebec.
This form, I conjunchion with the AAFC Gulde to Cfielal Languages In Program Cellvery will help program afficers to getermine and document whetner the

related project can Incorparate CMelal Languages (OL) posiive measures i encourage the vitalty of OLMCS and the pramofion of English and French In
Canadian soclely. Once completed, this form will be saved as part of the project flie.

Part1: OLMC Guestions/Answers from the Program Application Form
Use this sectian io record e appilcant’s respanses ta e OLMC queshions In thelr Pragram Appllcation Fom:
“IT IS IMPOrTant 10 GISCUSS MESE INSWETE WITh the AppHCant 10 eNs0Ve accuracy.

@1. If ppraved, would your project activiles reach an audlence of BOTH English-speaking and French-speaking Indhiduals or groups?
Applicant's Responsa:

PO Analysia:

Q2. If approved, would your project activities purpossty target an offcial language minorty communiity (French-spaaking people oulsiie Quebec or English-
Epealing people In Quebes)?

Applicani’s Responsa:
PO Analysis:
Part 2: Program Ofcer (PO) Screening Guestions

In prder bo ensure ihat OLMC requiremands are teing met and socumended, please respand o the Tollowing:

@1, Are the project acivies exciusively intemational In scope of do they specifically target Indigenous communiies?
() YES
() WO

Comments:

Part 3 Mota to flls Inchuding COMLUSMONS, COMMITMENTS & TARGETED ACTIVITIES

5,6 Acknowledgement Clause (Trom the Conmbuzion agresmeant)

The recipient shail acknowiedge the Govermment of Canada in both official languages in all of its communicatons. Such acknowledgement shail be in

the fiorm approved by the ménister, which meludes, but is noT mited o, ofcial symbols of the Gowemment of Canada in both Engiish and Franch.

The Recipiant shall 3iso UMt the ackNowledgament It COMMUNCIUONS dgrasd Upon by the MINSTEr aNd IBMMINGIE e JCANOWISIJeMant URON WTeN

request from the MinisTer.




